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CONVENIO ESPECIFICO EN MATERIA DE INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES QUE CELEBRAN LA
UNIVERSIDAD DE GUADALAJARA, MEXICO, EN LO SUCESIVO DENOMINADA LA "UDEG",
REPRESENTADA POR SU RECTOR GENERAL, DR. RICARDO VILLANUEVA LOMELI, ASISTIDO POR
EL SECRETARIO GENERAL MTRO. GUILLERMO ARTURO GOMEZ MATA Y POR LA OTRA PARTE LA
UNIVERSIDAD DE PIURA, PERU, DENOMINADA EN LO SUCESIVO “UDEP“ REPRESENTADA POR SU
RECTOR, DR. ANTONIO ABRUNA PUYOL; AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS
SIGUIENTES:

DECLARACIONES:

Declara LA UDEP:

Que es una persona juridica de derecho privado sin fines de lucro, constituida mediante
escritura publica numero 895 de fecha 24 de julio de 1969, otorgada ante la fe del Dr. Ricardo
Fernandini Arana, Notario Publico de Lima. Se rige por los articulos pertinentes de la
Constitucion Politica del Perd, por la Ley Universitaria, por su Estatuto y por sus propios
reglamentos.

Que su representante se encuentra facultado para celebrar este tipo de contratos, tal y como

' se establece en el asiento C00078 de la Partida Electrénica N° 11010102 del Registro de
|> SRCA| Personas Juridicas Creadas por Ley de SUNARP Piura, las cuales a la fecha no le han sido

modificadas o restringidas en sentido alguno.

Que entre sus fines se encuentran impartir educacion superior, promover la investigacion y
proyectarse a la comunidad a fin de contribuir en el desarrollo nacional.

Que sefiala como domicilio legal, el inmueble ubicado en Av. Ramén Mugica nimero 131, Urb.
San Eduardo, Piura, Perd.

Declara LA UDEG

Que es un Organismo Publico Descentralizado del Gobierno del Estado de Jalisco, con
autonomia, personalidad juridica y patrimonio propios de conformidad con lo dispuesto por el
articulo 1° de su Ley Organica, publicada por el ejecutivo Local, el dia 15 de enero de 1994, en
ejecucion del decreto numero 15,319 del H. Congreso del Estado de Jalisco.

Que como lo sefialan las fracciones Il y Il del articulo 5 de la Ley Orgéanica de la Universidad, son
fines de esta Casa de Estudios, organizar, realizar, fomentar y difundir la investigacion cientifica,
tecnoldgica y humanistica; rescatar, conservar, acrecentar y difundir la cultura.

Que es atribucién de la Universidad de Guadalajara, conforme a la fraccion lll, realizar programas
de docencia, investigacion y difusién de la cultura, de acuerdo con los principios y orientaciones
previstos en el articulo 3° de la Constitucion Federal.

Que el Rector General es la maxima autoridad ejecutiva de la Universidad, representante legal de la
misma, de conformidad rticulo 32 de la Ley Organica de la Universidad.
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V. Que el Secretario General es el responsable de certificar los actos y hechos en los términos del
articulo 40 de la Ley Organica de la Universidad.

VI Que sefiala como domicilio legal, el inmueble ubicado en la Avenida Juarez numero 976, C.P. 44100
en Guadalajara, Jalisco.

CLAUSULAS

PRIMERA. El presente Convenio tiene por objeto establecer las bases para llevar a cabo entre ambas
universidades el intercambio de estudiantes de nivel licenciatura y postgrado.

SEGUNDA. No estan incluidos en el presente Convenio, los programas académicos de extension de la
Universidad de Guadalajara ofrecidos por sus empresas universitarias: Colegio de Esparfiol y Cultura

Mexicana y el Sistema Corporativo Proulex-Comlex.
:ERCERA. Cada una de las Partes seleccionard y nominara a sus estudiantes para participar en el

programa de intercambio, de acuerdo a los procedimientos y requisitos establecidos por la universidad
receptora. La admisién de estudiantes de intercambio queda a disposicion de la universidad receptora.

% CUARTA. Los intercambios de estudiantes bajo este Convenio se ajustaran al calendario escolar de cada
Z universidad y podran tener una duracién de un semestre o un afio académico completo o, de menor
duracién cuando el programa académico asi lo requiera, previo acuerdo entre ambas universidades.

Los estudiantes seleccionados para el programa de intercambio podran seleccionar y tomar cursos en la
universidad receptora, siempre y cuando correspondan al mismo nivel y/o sean equiparables a los impartidos
en su universidad de origen.

QUINTA. La universidad de origen, remitira los expedientes de los estudiantes seleccionados a la
universidad receptora para fines de informacion y aceptacion y en la fecha limite sefialada por la Universidad
receptora.

SEXTA. Los estudiantes que participen en el programa de intercambio pagaran en su universidad de origen
sus propios costos por concepto de inscripcion y matricula. La universidad receptora, no cobrara cuotas por
estos conceptos.

SEPTIMA. Ambas universidades acuerdan intercambiar, bajo este Convenio, hasta cuatro estudiantes por
semestre académico. Cualquier ajuste sobre la disparidad del nimero de estudiantes debera hacerse al
siguiente ario.

OCTAVA. Después del periodo final de examenes y del periodo de intercambio, la universidad receptora
enviara a la institucion de origen un informe con las calificaciones obtenidas por cada estudiante de
intercambio. La revalidacion de los cursos tomados quedara sujeto a la normatividad de cada una de las
universidades signantes del presente Convenio. Si asi se solicita, la universidad receptora proveera

2

OFICINA DEL
AROGADO GENERAL




DEGU

descripcion de cursos y curriculum vitae de los profesores con los que los estudiantes de intercambio hayan
tomado clases, asi como informacién sobre el sistema de calificaciones de la institucién.

NOVENA. Los estudiantes seleccionados para el intercambio tendran los mismos derechos y
responsabilidades que la universidad receptora contemple para sus propios estudiantes, debiendo apegarse
a las leyes y reglamentos universitarios y podran ser sujetos a las sanciones que contemple en caso de
incumplimiento de este apartado, en este caso, debera informarse a la universidad de origen. Los
estudiantes de intercambio no obtendran un titulo en la Universidad receptora.

DECIMA. Ambas instituciones acuerdan que es responsabilidad de los estudiantes de intercambio, realizar
sus tramites migratorios para obtener la visa en su pais de origen.

DECIMA PRIMERA. Los estudiantes de intercambio seran responsables por todos los gastos adicionales
del intercambio, incluyendo los gastos de transporte, hospedaje, alimentacion y seguro médico.

DECIMA SEGUNDA. Cada una de las instituciones de este Convenio proveera asesoramiento académico y
servicios de consejeria a los estudiantes de intercambio durante su estadia en las respectivas universidades.

A TERCERA. EI presente Convenio tendra una vigencia de cinco afios contados a partir de la
fechade su firma conjunta. En caso de firmas separadas se tomara como fecha inicial la fecha en que
firme el Ultimo de los suscribientes. Este Convenio podra ser renovado, ampliado y/o modificado si las
Partes lo solicitan por mutuo acuerdo y por lo menos con 6 meses de antelacién a su vencimiento. En
este caso, los estudiantes que ya hayan sido aceptados por las Partes no seran afectados y se les permitira
concluir sus estudios respetando todas las clausulas del presente Convenio.

DECIMA CUARTA. Las partes manifiestan que conocen, cumplen y se someten de forma expresa a la
legislacion en materia de Proteccion de Datos Personales, comprometiéndose a dar un uso debido a los
datos de tal naturaleza que pudieran obtener como consecuencia del servicio objeto del presente convenio.

Ambas partes adoptaran las medidas adecuadas para limitar el acceso de terceros ajenos a los datos
personales a los que accedan durante la duracién del presente convenio. Asimismo, las partes, estara
obligada a guardar secreto respecto a los datos personales que hubieren podido conocer con motivo de la
ejecucion del presente convenio.

Asimismo, teniendo en cuenta la naturaleza del presente convenio y en cumplimiento de las obligaciones
contenidas en el mismo, ambas partes podran transferirse datos personales entre ellas. Para tal efecto,
declaran haber obtenido de manera previa el consentimiento de los titulares de los datos personales para su
tratamiento de acuerdo a los lineamientos de la legislacién vigente.

Ademas, ambas partes consienten que los datos personales del presente convenio puedan incorporarse a
ficheros de titularidad de la contraparte con la Unica finalidad de proceder a la gestién adecuada del mismo.
El ejercicio de los derechos de acceso, rectificacion, cancelaciéon y oposicién se podra llevar a cabo en los
términos legales mediante comunicacion a la contraparte a su domicilio.

La obligacion que asumen las partes en virtud de esta clausula es indefinida y subsistira atn después de

concluido o resuelto el presente contrato. Las partes se responsabilizan por el cumplimiento de todas y cada
una de las obligaciones pactadas en ésta clausula por sus respectivos representantes, asesores, empleados
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o terceros que tengan que destacar para el cumplimiento de las obligaciones que asume en virtud de ese
convenio.

DECIMA QUINTA. Las Partes manifiestan que la firma del presente Convenio y los compromisos contraidos
en él, son producto de su buena fe, por lo que realizaran todas las acciones necesarias para su debido

Wiento; en caso de presentarse alguna discrepancia sobre su interpretacion, ésta sera resuelta de
~cdrun acuerdo.

Leido el presente instrumento, enteradas las Partes del contenido y alcance de cada una de sus clausulas e
indicando que en su celebracion no existe dolo, mala fe, o cualquier otro motivo que vicie su consentimiento,
lo firman por duplicado, en la Ciudad de Guadalajara, Jalisco, México, el dia _(99yde _QOcAviee del
afio dos mil 2019, versiones con igual contenido y validez.

POR LA UNIVERSIDAD DE GUADALAJARA POR LA UNIVERSIDAD DE PIURA, PERU
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DR. ANTONIO ABRUNA PUYO

MTR LERMO ARTURO GOMEZ MATA

. SECRETARIO GENERAL
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